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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIJA

KLASA: 421-01123-01,1 44
URBROJ: 513-13-03-24-21
Zagreb, 18. siječnja 2024.

GRAD ZAGREB
n/p g. Tomislava Tomaševića, gradonačelnika

PREDMET: Prijedlog odluke o dodjeli pojedinačne državne potpore u2024. URIHO-
u - Ustanovi za profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s
invaliditetom
- mišljenje; daje se

Poštovani,

Ministarstvo financija zaprimilo je dopis Grada Zagreba, KLASA: 554-01/23-002123I,
URBRoJ: 25I-09-32-115-23-| od 20. listopada 2023. godine kojim se, sukladno odredbi članka
9. stavka I. Zakona o državnim potporama (,,Narodne novine" br.47114 i 69117; dalje: ZDP),
dostavlja prijedlog odluke o dodjeli pojedinačne drŽavne potpore u2024. URIHo-u - Ustanovi
za profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s invaliditetom (dalje: prijedlog odluke),
radi davanja mišljenja o usklađenosti sadrŽaja prijedloga odluke s pravilima o državnim
potporama.

Primjenom odredbe članka 9. stavka 2' ZDP-a, na prijedloge programa državnih potpora
izuzetlhod obvezeprijave Europskoj komisiji, Ministarstvo financijadajemišljenje o njihovom
statusu đržavne potpore izuzete od obveze prijave Europskoj komisiji te o usklađenosti s
pravilima o drŽavnim potporama, konkretno s Uredbom Komisije (EU) br. 65I/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivim s unutarnjim tržištem u
primjeni članaka I07 . i 108. Ugovora (SL L l87 ,26.6.2014.; dalje: Uredba 65112014), kako je
izmijenjena i đopunjena Uredbom Komisije (EU) 20l7ll084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 65112014 uvezi s potporamazainfrastrukture luka i zračnihluka,pragovaza
prijavu potpora za kulturu i očuvanje baštine i za potpore za sportsku i višenamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora zanajudaljenije regije i
o izmjeni Uredbe (EU) br. 70212014 u vezi s izračunavanjem prihvatljivih troškova (SL L 156,
20'6. 2017.; đalje: Uređba 201711084), Uredbom Komisije (EU) 20201972 o izmjeni Uredbe
(EU) br. t40712013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 65112014 u
pogledu njezina produljenja i odgovarajućih prilagodbi (SL L 2I5,7.7.2020.; dalje: Uredba
20201972), Uredbom Komisije (EU) 2021/1237 od23. srpnjaz}zl. o izmjeni Uredbe (EU) br.
65I/2014 o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim tržištem u



primjeni članaka I07. i 108. Ugovora (SL L 270,29.7.202I.; dalje: Uredba 202IlI237) i
Uredbom Komisije (EU)202311315 od 23.1ipqa2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 65112014 o

ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trŽištem u primjeni članaka
107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 202212473 o proglašenju određenih kategorija potpora
poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trŽište proizvoda ribarstva
i akvakulture spojivima s unutarnjim trŽištem u primjeni članaka I07. i 108. Ugovora (SL EU
LI67 ,30.6.2023.; dalje: Uredba 202311315) (skupni naziv za svih pet Uredbi u daljnjem tekstu:

Uredba o općem skupnom izuzeću)'

Iz članka 3. stavka 1. dostavljenog prijedloga odluke proizlazi da je ista Zasnovana na
principima dodjele državnih potpora sukladno pravilima iz Uredbe o općem skupnom izuzeću
odnosno Uredbe 65112014, kako je izmijenjena i dopunjena Uredbom 201711084, Uredbom
20201972, Uredbom 202111237 i Uredbom 202311315.

Tijekom provjere usklađenosti sadržaja prijedloga odluke s pravilima iz Uredbe o općem
skupnom izuzeću, Ministarstvo financija je dopisom KLASA: 421-0Il23-0Il44, URBROJ:
513-06-02-23-2 od 3. studenog 2023. godine, te više puta elektronskom poštom i to od 8.

prosinca 2023.,20. prosinca2023.,22. prosinca2023.,9. siječnja 2023.,11. siječnja 2024.,te
16. siječnja 2024. uputilo Gradu Zagrebuprijedloge zaizmjene i dopune prijedloga odluke radi
postizanja potpune usklađenosti s pravilim a iz nav edene Uredbe.

Grad Zagreb je prihvatio upućene prijedloge, te je dorađena i konačna verzija prijedloga
ođluke, na koju Ministarstvo financija daje ovo mišljenje, dostavljena dopisom Grada Zagreba,
KLASA: 554-0ll23-002l23l, URBROJ: 25l-09-32-Il5-22-l4 odI7. siječnja 2024. godine.

Ministarstvo financija izvršilo je provjeru usklađenosti sađrŽajaprijedloga odluke, dostavljene
17. siječnja 2024. godine, s pravilima iz Uredbe o općem skupnom izlszeću, te u odnosu na
dostavljeno daje mišljenje kako slijedi u nastavku.

Predmetni prijedlog odluke sadrži sve bitne dijelove koje bi trebao sadtžavati prijedlog
programa državne potpore, i to naziv prijedloga programa državne potpore, naziv davatelja
državne potpore, pravni temelj, korisnika drŽavne potpore, instrument, kategoriju, intenzitet i
prihvatljive troškove za dodjelu đržavne potpore, iznos i izvor sredstava, trajanje programa'
učinak poticaja te odredbe o zbrajanju potpora, objavljivanju, izvješćivanju i praćenju, a koji
su detaljnije opisani u nastavku.

1. Naziv prijedloga programa državne potpore: prijedlog odluke o dodjeli pojedinačne
državne potpore u2024. URIHo-u - Ustanovi za profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje
osoba s invaliditetom

2. Davatelj državne potpore: Grad Zagreb (članak 2. stavak 1. prijedloga odluke)

3. Pravni temelj: članak 4. Zakona o državnim potporama (,,Narodne novine", broj 47lI4 i
69117), članak 41. točka 2. Statuta Grada Zagreba (',Službeni glasnik Grada Zagreba",broj
23 l l 6, 2l 18, 23 l 18, 3 l 20, 3 l 2I, 1 1 /2 1 -pročišćeni tekst i 1 6 l22).

4. Korisnik državne potpore: URIHO - Ustanova za profesionalnu rehabilitaciju i
zapošljavanje osoba s invaliditetom (članak 2. stavak 2. prijedloga odluke).

5.Instrument državne potpore: bespovratna sredstva (članak 2. stavak 3. prijedloga odluke).
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6. Kategorije državne potpore: Na temelju ove odluke dodjeljivat će se potpore za
zapošljavanje radnika s invaliditetom u obliku subvencija za p|aće iz č|anka 33. Uredbe o
općem skupnom izuzeću i potpore za nadoknadu dodatnih troškova zapošljavanja radnika s

invaliditetom iz članka 34. Uredbe o općem skupnom izuzeću (članak 6' prijeđloga odluke).

7. Intenziteti državne potpore i prihvatljivi troškovi za dodjelu državne potpore: opće
odredbe o izračunu intenziteta potpore i prihvatljivih troškova, sukladno određbi članka 7'
Uredbe o općem skupnom izuzeću, sadrŽane su u članku 9. stavku 1., članku 10. stavcima2. i
3. prijedloga odluke te u članku 11. prijedloga odluke.

7.1. Potporezazapošljavanje radnika s invaliditetom u obliku subvencija zaplaćez
Sukladno odredbi članka 9. prijedloga odluke, potpore zazapošljavanje radnika s invaliditetom
u obliku subvencija zaplaće mogu se dodijeliti po sljedećim uvjetima:

- Intenzitet potpora zazapoš\avanje radnika s invaliditetom u obliku subvencija zap|aće,
sukladno članku 33. stavku 2. i 5. Uredbe o općem skupnom izuzeĆu, iznosi maksimalno
75Yo pihvatljivih troškova plaća u razđoblju tijekom kojeg je radnik s invaliditetom
zaposlen, a prihvatljivi troškovi su troškovi p|aća, sukladno članku 2. točki 31. Uredbe
o općem skupnom izuzeću.

- Ako zapošljavanje nije neto povećanje broja zaposlenika u dotičnom korisniku u odnosu
na prosjek za proteklih dvanaest mjeseci, a radno mjesto/radna mjesta ispražnjena su
zbog dobrovoljnog odlaska, invalidnosti, umirovljena zbog dobi, dobrovoljnog
smanjenja radnog vremena ili zakonskog odlaska zbog povrede radne obveze, a ne kao
posljedica viška radne snage' sukladno članku 33. stavku 3' Uredbe o općem skupnom
izuzeću.

- osim u slučaju zakonskog otkaza zbog povrede radne obveze, radnici s invaliditetom
imaju pravo na neprekidno zaposlenje u najkraćemrazdoblju propisanom nacionalnim
zakonodavstvom ili kolektivnim ugovorima koji Su pravno obvezujući za korisnika i
kojima se uređuju ugovori o radu, sukladno članku 33. stavku 4. Uređbe o općem
skupnom izuzeću.

7.2.Potpore za nadoknadu dodatnih troškova zapošljavanja radnika s invaliditetom:
Sukladno odredbi članka 10. stavka 3. prijedloga odluke, prihvatljivi troškovi zaovLlkategoriju
potpore su: troškovi prilagodbe poslovnih prostorija; troškovi zapošljavanja osoblja isključivo
zavijeme provedeno u pružanju pomoći radnicima s invaliditetom i u obučavanju tog osoblja
zapružanje pomoći radnicima s invaliditetom;troškovi prilagodbe ili nabave opreme' odnosno
nabave i provjere računalnih programa koje upotrebljavaju radnici s invaliditetom, uključujući
prilagođenu ili pomoćnu tehnološku opremu, koji su dodatni u odnosu na one koje bi korisnik
snosio da zapošljava radnike bez invaliditeta; troškovi izravno povezani s prijevozom radnika
s invaliditetom na radno mjesto i u odnosu na s radom povezane djelatnosti; troškovi plaća za
sate koje je radnik s invaliditetom proveo na oporavku; te troškovi izgradnje, ugradnje ili
modernizacije proizvodnih jedinica korisnika te svi troškovi administracije i prijevoza, pod
uvjetom da su ti troškovi izravnaposljedica zapošljavanja radnika s invaliditetom (er korisnik
pruža zaštićeno zaposlenje, odnosno zapošljava najmanje 30% radnika s invaliditetom), što je
u skladu s odredbom članka 34. stavka 2. Uredbe o općem skupnom izuzeću.

Sukladno odredbi članka 10' stavka 2. Prijedloga odluke, ittetzitet zanadok'nadu dodatnih
troškova zapošljavanja radnika s invaliditetom iznosi I00% prihvatljivih troškova, što je
sukladno članku članka 34. stavka 3. Uredbe o općem skupnom izuzeću.
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8. Iznos i izvor sredstava: Sukladno odredbi članka 8. prijedloga odluke, GradZagreb će na
temelju ove odluke dodijeliti pojedinačnu drŽavnu potporu korisniku u ukupnom iznosu do
6.000.000 eura, od čega će iznos do 2.800.000 eura dodijeliti na temelju dostavljenih
specifikacije korisnika za potporu iz čIanka 9. prijedloga odluke, a na temelju članka 33.

Uredbe o općem skupnom izuzeću, dok će iznos do 3.200.000 eura dodijeliti na temelju
dostavljenih specifikacija korisnika za potporu iz člatka 10. prijedloga odluke, a na temelju
članka 34. Uredbe o općem skupnom izuzeću'

Prema odredbi članka 8. stavka 7. prijedloga odluke, dodjela potpora je planirana tijekom 2024.
godine, a sredstva u ukupnom iznosu od 6.000.000,00 eura osigurana su u Proračunu Grada
Zagreba za 2024. i projekcijama za 2025. i 2026. godinu, iz Glave 0210I, Gradski ured za
socijalnu zaštitu, zdravstvo, branitelje i osobe s invaliditetom, programa I32I, skrb za osobe s

invaliditetom, aktivnosti A132105 Zapošljavanje osoba s invaliditetom, funkcijske
klasifikacije 1012Invaliditet' pozicije 184 3512, Subvencije trgovačkim društvima u javnom

sektoru.

9. Trajanje Programa: Prema odredbi članka 20' prijedloga odluke, predmetna odluka stupa
na Snagu osmog dana od dana objave u Službenom glasniku Grada Zagreba i nakon dobivanja
pozitivnog mišljenja Ministarstva financija. Sukladno članku 18. prijedloga odluke
pojedinačna državnapotpora po ovoj odluci moŽe se dodijeliti do 31. prosinca 2024. godine.

10. Učinak poticaja: odredba o učinku poticaja sadržanaje u članku 3. prijedloga odluke i
sukladna je odredbi članka 6. Uredbe o općem skupnom izuzeću. Naime, predmetnom odlukom
je utvrđeno, sukladno članku 6. stavku 5. Uredbe o općem skupnom izuzeću, da zapotpore iz
članaka 33. i34. Uredbe o općem skupnom izuzećunije nužno ili se ne smatra da imaju učinak
poticaja.

1l. Zbrajanje potpora: Sukladno članku 12. stavku 3. prijedloga odluke, potpora čije je
troškove moguće utvrditi' a koja se izuzimana temelju Uredbe o općem skupnom izuzećumože
se zbrajati s bilo kojom drugom drŽavnom potporom, pod uvjetom da se dotične mjere odnose
narazJričite prihvatljive troškove koje je moguće utvrditi.

Sukladno odredbi članka 12. stavka 4. prijedloga odluke, đržavne potpore, dodijeljene
temeljem ove Odluke, ne zbrajaju se s drugim potporama male wijednosti u odnosu na iste
prihvatljive troškove' ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da određeni intenzitet potpore
premaši intenzitete potpora utvrđene u člancima 33. i34. Uredbe o općem skupnom izuzeću.

Nadalje, kako je navedeno u članku 12. stavku 5. prijedloga odluke, odstupajući od članka 8.

stavka 3. točke (b) Uredbe o općem skupnom izuzeću,potpore u korist radnika s invaliditetom,
kako je to utvrđeno u člancima 33. i 34. Uredbe o općem skupnom izuzeću mogu se zbrajati s

ostalim potporama izuzetimtemeljem navedene Uredbe u odnosu na iste prihvatljive troškove
koji premašuju najviši primjenjivi prag na temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje ne
dovede do intenziteta potpore koji premašuje l00% mjerodavnih troškova u svakom razdoblju
tijekom kojeg su dotični radnici zaposleni, a što je sukladno članku 8. stavku 6. Uredbe o općem
skupnom izuzeću.

12. Područje primjene: U članku 7. prijedloga odluke navedeni su slučajevi u kojima se ista
ne primjenjuje, što je u skladu s odredbama članka 1. stavcima 2. đo 5. Uredbe o općem
skupnom izuzeću.
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13. Pragovi za prijavu potpore Europskoj komisiji: U članku 1 1. stavku 4. prijedloga odluke
navedena je odredba prema kojoj se predmetna odluka neće primjenjivati na potpore koje
premašuju propisane pragove zapijavu potpora Europskoj komisiji, konkretno ti pragovi su

sljedeći:
- u slučaju potpore zazapoš|javanje radnika s invaliditetom u obliku subvencija zap|aće iznosi
11 milijuna eurapo poduzetniku po godini, sukladno članku 4. stavku 1. točki (p) Uredbe o
općem skupnom izuzeću,
- u slučaju potpora za nadoknadu dodatnih troškova zapošljavanja radnika s invaliditetom prag

iznosi 1 1 milijuna eura po poduzetniku po godini, sukladno članku 4. stavku l. točki (q) Uredbe
o općem skupnom izuzeĆu.

14. Definicije: U članku 4' prijedloga odluke sadržane su Sve relevantne (opće i posebne)

definicije koje su primjenjive na konkretan prijedlog odluke te su iste usklađene S
odgovarajućim definicijama iz čIatka 2. Uredbe o općem skupnom izuzeću'

15. objavljivanje i informacije: Prema odredbi članka 13. prijedloga odluke, GrađZagreb će

radi transparentnosti iz članka 9. Uredbe o općem skupnom izuzeĆu, osigurati dostupnost
cjelovitog teksta ove odluke za cije\o wijeme njenog trajarya, na web stranici Građa Zagreba,
te će, kao davatelj drŽavne potpore, podatke o odabranom korisniku državne potpore unositi u
zadane obrasce.

16. Izvješćivanje: odredbe o izvješćivanju Europske komisije o potporama koje će se
dodjeljivati temeljem predmetne odluke sadrŽane su u članku 15. prijedloga odluke te su
sukladne odredbama 11' Uredbe o općem skupnom izuzeću.

Navedenim člankom 15. prijedloga odluke propisano je da će Grad Zagreb, informacije iz
Priloga II Uredbe o općem skupnom izuzeću, dostaviti Ministarstvu financija, zajedno s

poveznicom za pristup cjelovitom tekstu mjere potpore' uključujući i izmjene, u roku od 20
radnih dana od stupanja na snagu ove odluke.

Također, Građ Zagteb će Europskoj komisiji, sukladno članku 9. stavku 1. točki c) i stavku 4.

Uredbe o općem skupnom izuzeću putem Modula zatransparentnu dodjelu potpora dostaviti
sve podatke iz Priloga III zasve drŽavne potpore dodijeljene u iznosu višem od 100.000 eura u
roku od 6 mjeseci od dana đodjele potpore.

Nastavno na navedeno, ovim putem posebno skrećemo pozomost na izmijenjenu i dopunjenu
odredbu članka 9. Uredbe o općem skupnom izuzeĆukoja se odnosi natransparentnost odnosno
objavljivanje informacija o potporama. Naime, tom se odredbom propisuje đaje đržava članica,
točnije davatelj potpore, u konkretnom slučaju Grad Zagreb dužan osigurati, putem modula
Europske komisije za transparentnu dodjelu potpora ili na sveobuhvatnim internetskim
stranicama o državnim potporama, na nacionalnoj ili regionalnoj razini, objavu: sažetka
informacija o programima/pojedinačnim drŽavnim potporama o kojima je Ministarstvo
financija obavijestilo Europsku komisiju ili poveznice za pristup tom saŽetku; cjelovitog teksta
programa/pojedinačne dtžavne potpore ili poveznice za prisfup cjelovitom tekstu te informacija
izPi\oga III. o dodjeli svake pojedinačne potpore koja premašuje 100.000,00 eura.

Obrazac za dostavu podataka o dodjeli pojedinačne potpore koja premašuje 100.000,00 eura
moguće je preuzeti na mreŽnoj stranici Ministarstva financija pod poveznicom
httos://mfin.sov staknute_teme/koncesii e-i-đrzavne-notnorelđrz,avne-
potpore/transparentnost-potpora/465. o načinu dostave dodijeljene dtžavne potpore u iznosu
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višem od 100.000 eura putem Modula Europske komisije Ministarstvo financija će

pravovremeno obavijestiti Grad Zagreb.

osim toga, sukladno članku 14.ZDP-a i članku 5. Pravilnika o dostavi prijedloga državnih
potpora, podataka o drŽavnim potporama i potporama male vrijednosti te registru drŽavnih
potpora i potpora male wijednosti (,,Narodne novine", broj I25lI1; dalje: Pravilnik), Grad
Zagreb će Ministarstvu financija dostaviti podatke o svim dodijeljenim drŽavnim potporama

bez obzirana iznos, bez odgode, po dodjeli putem Intemet aplikacije Registra drŽavnih potpora

i potpora malih vrijednosti.

17. Praćenje: odredbe o praćenju primjene programa od strane Europske komisije i vođenju
evidencije s informacijama i popratnom dokumentacijom vezanom za dodjelu potporu

temeljem predmetne odluke sadržane su u članku 14. prijedloga odluke te su usklađene s
odredbama članka 12' Uredbe o općem skupnom izuzeću.

Slijedom svega navedenogo Ministarstvo financija daje mišljenje da je predmetni
prijedlog odluke usklađen s pravilima iz Uredbe br. 651/20|4, kako je izmijenjena i
dopunjena Uredbom 201711084, Uredbom 20201972, Uredbom 202111237 i Uredbom
2023t1315.

Nadalje, Ministarstvo financija ukazuje da se ovo mišljenje daje isključivo temeljem odredbi
članka 9. stavka 2. ZDP-a, i to u odnosu na usklađenost prijedloga odluke s pravilima o

državnim potporama iz Uredbe o opĆem skupnom izuzeću te isto ne ulazi u moguća druga
pitanja uređena predmetnim prijedlogom odluke, a koja nisu specifično uređena Uredbom o

općem skupnom izuzeću i ZDP-om. U tom smislu, GradZagreb obvezan je voditi računa o
pravilnoj primjeni i usklađenosti svih odredbi prijedloga odluke s Uredbom o općem skupnom
izuzeću, kao i eventualno drugih pravila i propisa iz njegove nadleŽnosti, primjerice Zakona o

profesionalnoj rehabilitaciji i zapošljavanju osoba s invaliditetom (,,Narodne novine", broj
I57ll3, I52lI4,39/18 i 32120), na koje se Grad Zagreb pozvao u članku 5. prijedloga odluke.

Budući da se dodjela potpora obuhvaĆenih ovim prijedlogom odluke temelji taptavilima iz
Uredbe 65112014, Uredbe 201111084, Uredbe 20201972, Uredbe 202111237 i Uredbe
2)23l13t5, osobito Želimo skrenuti pozornost da će se za sva pitanja koja nisu uređena
predmetnom odlukom, kao i u mogućem slučaju suprotnosti nekih od odredbi odluke s

pravilima iz navedenih Uredbi, primjenjivati odredbe navedenih Uredbi. Navedeno pravilo
istaknuto je i u završnim odredbama u članku 19. prijedloga odluke.

Također ističemo kako odredbe članka 10. Uredbe o općem skupnom izuzećupropisuju da, ako
drŽava članica Europske unije dodijeli potporu koja je navodno izuzeta od obveze prijave na
temelju predmetne Uredbe, a da nisu ispunjeni uvjeti utvrđeni u poglavljima I. do III' navedene
Uredbe, Europska komisija može (nakon što je dotičnoj državi članici Europske unije odnosno
davatelju državne potpore dala mogućnost očitovanja) donijeti odluku u kojoj će navesti da sve

buduće mjere koje donosi dotična država članica, a koje bi inače ispunjavale zahtjeve iz
navedene Uredbe, ili dio njih, moraju biti prijavljene Europskoj komisiji u skladu s člankom
108. stavkom 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije. U tom slučaju' mjere koje su
podložne obvezi prijave mogu se ograničiti na mjere kojima se dodjeljuje određena vrsta
potpore ili u korist određenih korisnika ili na mjere potpore koje su donijela određena tijela
uprave dotičnih đržava članica.

6



Konačno' Ministarstvo financija ovim putem ukazuje na odredbe članka 1l. Uredbe o općem
skupnom izuzeću (ova obveza sadržanaje u spomenutom članku 15. prijedloga odluke) koje
propisuju da je u roku od 20 radnih dana od dana stupanja na snagu Odluke o samoj Odluci
potrebno obavijestiti Europsku komisiju u standardiziranom obliku utvrđenom u Prilogu II.

Uredbe br. 65|l20l4 i njezinih izmjena sadrŽanih u Uređbi 201711084, Uredbi 20201972 i
Uredbi 2023/|315. Konkretno, Ministarstvo financija ovu obvezu izvršava putem posebnog
elektroničkog sustava (SANI sustav - engl. State Aid Notification Interactive).

Stoga, kako bi Ministarstvo financija moglo ispuniti navedenu obvezu, ovim putem molimo
davatelja državne potpore da u roku od 8 dana od dana stupanja na snagu odluke
obavijesti Ministarstvo financija o točnom datumu stupanja odluke na snagu' a koji
datum mora biti kasniji od datuma izdavanja ovog mišljenjao kao i o mrežnoj stranici
odnosno izravnoj web-poveznici davatelja potpore na kojoj je Odluka objavljena. U
navedenom roku potrebno je također dostaviti potpisanu odluku koja je stupila na snagu'
kao i pravilno ispunjen Prilog II. Uredbe o općem skupnom izuzeću (čiji su sastavni
dijelovi i točan datum stupanja odluke na snagu te web-poveznica na kojoj je odluka
objavljena).

Također podsjećamo kako je sve relevantne podatke o samoj odluci i svim potporama
dodijeljenim temeljem ove odluke potrebno unijeti u Registar drŽavnih potpora Ministarstva
financija, a sukladno odredbama članka 14. ZDP-a i članka 5. Pravilnika.

Zaključno ističemo kako je za dodjelu potpora temeljem predmetne odluke odgovoran
isključivo davatelj potpora te isti mora poštivati sva relevantna pravila iz Uredbe br. 65112014,
kako je izmijenjena i dopunjena Uredbom 2017/1084, Uredbom 20201972, Uredbom
202IlI237 i Uredbom 202311315, koje su u cijelosti obvezujućeiizravno se primjenjuju u svim
dr žav ama članicama Europske unij e.

S poštovanjem,

CIJA
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